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省译协在商洽会现场提供免费翻译服务

在 2017南亚东南亚国家商品展暨投资贸易洽谈会期间，为保障安保、医疗、消防、法律、
电信、邮政等各服务部门对翻译服务的需求，为给外国参展商搭建语言之桥，协助促成商务

合作，帮助外商解决会展期间可能遇到的问题，经执委会安排，云南省翻译工作者协会在 12

号展馆外序厅设立了免费翻译服务保障点，自 6月 12日至 18日开展工作，为国内外展商、

采购客户提供翻译及咨询服务。

翻译服务处共安排 40名外语专业学生志愿者，为展商提供翻译服务，累计服务国内外参

展商约 300人次，国内外游客约 100人次。其中，服务外籍参展商约 250人次，国内参展商

约 50人次，并提供了 20余次其他翻译服务，涉及公安案件问询、展位设施咨询、医疗咨询、

电信服务、邮寄服务、商务洽谈等翻译服务。为游客提供的咨询服务，涉及场馆引导、乘车

引导以及与外籍展商的沟通等。

本次商洽会前来咨询翻译服务的外籍参展商范围广、数量多，有来自斯里兰卡、印度、

阿富汗、尼泊尔、马尔代夫、巴基斯坦、韩国、老挝、越南、缅甸、泰国、柬埔寨等国家，

主要需求为英汉语言翻译，少数展商咨询韩语、印地语、越南语、泰语。客户需求以英汉语

现场口译及展销为主，需要译员对产品充分了解，需要具备一定的专业外语知识。

在几天的翻译服务活动中，来自云南师范大学、云南大学滇池学院和昆明学院的外语专

业学生志愿者表现优异，积极为客户服务，既进行了社会实践，又提升了自己的外语能力，

纷纷感谢协会为他们提供了这样的平台。在此，协会也感谢云南师范大学、云南大学滇池学

院和昆明学院三所院校对我们工作的支持，希望在将来的翻译活动中继续进行深入的合作。

“国际母语日”纪念活动在昆举行
2017年 2月 21日，云南省译协、云南省译协民族语文委员会于以“我与母语”为主题，

举办了 “国际母语日”纪念活动。开展此次活动的目的在于提倡使用母语，以保存语言和文化
多样性，保护并传承民族文化遗产。省民语委办公室主任普学旺、副主任郗卫宁主持此次讲

座，与会成员有省译协、民族语委员会、民族日报等部门的相关人员。

讲座邀请了三位民语工作者进行演讲。首先，白族张霞完整述说了自己的成长经历与“白
语情缘”，从业 23年的她励志在白语的双语教学、翻译工作和民语的保护及传承上作出贡献。
然后，阿昌族谢红梅讲述了她与阿昌族的故事。当今社会文化发展趋势，导致部分阿昌族年

轻人对母语及文化的丢失，加之欠缺文化自觉性和能力培养环境，她对此感到非常遗憾，并

倡导少数民族应该提升自身文化信心、寻回文化根源、多角度出发开展保护民族传统文化的

工作。之后，拉祜族魏娟娟讲述了她与拉祜语的故事。她出生在全社会倡导使用汉语的年代，

所以作为拉祜族的她并不会自己的民族语言。现她从自身工作出发，与相关地方电视台合作，

制作相关电视节目，印制相关宣传碟片，通过有效途径传播民族语言，倡导保护传承民族文

化，最主要的就是民族语言的传承。

普主任作了会议总结发言，说明要复苏、保护、传承传统民族文化，首先做的是要对语

言有情感，热爱母语，重视母语，因为民族语言是传统民族文化的重要组成部分，是民族文

化的载体，需要探究民族语言的教育及加强工作，落实民族文化遗产的保护及传承。

俄语分会举办讲座《用车轮丈量俄罗斯》
2017年 4月 2日，云南译协俄语分会在云南大学会议室举办了 2017年第一次年会活动，

主题是由会员王立中作讲座《用车轮丈量俄罗斯》。原名誉会长许克敏教授、省译协赵秘书

长、李副秘书长及工作人员等嘉宾出席讲座。会议由俄语分会秘书长张平主持，50多位会员
参加了活动。
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分会会长唐启豹教授代表协会讲话。他首先总结了 2016年分会所开展的两次活动以及所
做的工作。然后，介绍了 2017年的计划开展的活动，包括中俄文化对比的讲座；云南交职外
事学院与莫斯科大学、圣彼得堡交通大学、俄罗斯远东交通大学建立校际交流的情况报告；

俄罗斯最新电影赏析等。他还要求会员按照章程按时缴纳每年的会费。

接着，会员王立中向大家做了《用车轮丈量俄罗斯》的讲座。

王立中自初中学习俄语后，开始与俄罗斯结缘，热爱俄罗斯文化、文学、艺术。他刻苦

努力，自学俄语，几十年来一直梦想亲见俄罗斯。2015年 6月 6日，64岁的他一个人驾驶国
产轿车独闯俄罗斯，前无领队，后无援兵，克服各种困难，东起海参崴，南至索契，西到圣

彼得堡，北达摩尔曼斯克，历时 56天，行程 3万公里，几乎走遍了俄罗斯全境，终于了却了
50年的俄罗斯情结梦想。
一个已经退休的老年人，一个只有初级俄语水平的人，独来独往，从昆明出发，驾驶普

通的国产轿车走遍俄罗斯，这在中国人中间甚至俄罗斯本国人中间恐怕也屈指可数！两个月

中，他克服了语言障碍、路途不熟、国情相异、吃住艰苦、孤独疲劳，克服千难万险，饱受

了酸甜苦辣，他深入到俄罗斯的城镇农村最基层，与最真实的各种俄罗斯居民接触（大妈，

警察，新婚夫妇，军人，学生），数次入住居民家，体验最真实、最原始的民风民俗，参观

各种博物馆、教堂、建筑和自然风光。这是任何过客式的旅游者不可能做到的。他接触了一

个原装的俄罗斯，了解了一个最真实的俄罗斯。就像他总结的，俄罗斯之行是艰辛与甘甜同

行，多彩与浪漫同在，全面与深入了解相结合，归纳起来有“九喜八难七遗憾六自豪”。回国
后，他将自己这次亲密接触俄罗斯的所见所闻写成了一本图文并茂的书，名为《独往独来 用

车轮丈量俄罗斯》。

王立中的精彩讲述，博得了与会者的惊叹和阵阵掌声。大家表示，要好好学习他这种敢

于挑战人生、独立特行、把梦想变为现实的人格魅力。

王立中是我们云南俄语人的骄傲，是一个让人感动的人和值得大家学习的人。

祝贺德宏州文学艺术界联合会翻译家协会成立
德宏州文学艺术界联合会翻译家协会（德宏译协）于 2017年 4月在芒市成立，该会是由

德宏州文学艺术界联合会组织成立的专业性、学术性的群众团体。成立宗旨为：团结全州各

少数民族语言文字以及南亚、东南亚等国家语言文字翻译工作者，坚持翻译工作服务于文学

艺术创作和推广，服务于经济社会发展，致力于繁荣和发展德宏的翻译事业，助力瑞丽国家

重点开发开放试验区建设和国家“一带一路”建设，积极推进文艺强州和翻译服务全州经济

社会发展。

德宏译协目前共有 100名会员，从中选举出 31名理事，由各行业外语及民语专家组成，
语种涉及英语、缅甸语、泰语、傣语、景颇语、载瓦语、傈僳语等。

在此祝贺德宏州翻译工作者有了翻译之家，德宏译协的成立，为更好服务国家“一带一

路”建设、密切与南亚、东南亚国家沟通交流，进一步挖掘少数民族文化资源，整合民族文

化研究力量构筑了新的平台。衷心希望德宏译协秉承弘扬民族优秀文化的宗旨，充分利用自

身优势，从更高的层次、更宽的视野、更新的角度来加强对外沟通交流，对本地少数民族优

秀文化可持续发展，为弘扬民族精神，增强民族凝聚力，构建社会主义和谐社会做出更大的

贡献。

会员查文宏出版新译作
2017年 2月，我会会员、省工商联副调研员查文宏翻译的《海伦·凯勒自传：我生活的

故事》，以及她与昆明市外侨办项艳合译的《假如给我三天光明》两本译作由全国百佳出版社

——江西人民出版社出版。这套书译笔清丽活泼，与凯勒的文风非常接近，精准、考究地传

达了原著的文意。甄选大量精美彩色油画配图，版式设计独具匠心，真实演绎了生命与文学
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最美好的相遇,再现少女凯勒逆向而生的不屈灵魂。

查文宏多年来一直勤学不辍，致力于将西方文化的经典读物译介到中国来。目前，已翻

译出版了《性格解析》、《淑女绅士礼仪手册》、《美国语文（小学）》和《美国语文（中学）》

等 8本译著，或独立完成，或与同仁合作，精益求精，都以深厚的文学功底和优美流畅的译

笔见长，为促进中西方文化交流奉献了智慧和汗水。

会员查建设在《中国翻译》上发表文章

《口译学能测试的过去、现在和将来》

查建设，香港理工大学中文及双语学系博士研究生，云南财经大学国际语言文化学院讲师，研究方向：

翻译口译理论、实践与教学，曾在多场国际会议中担任同传翻译。相信此文会对高校招录选择口译学生有

所帮助。

省译协与长水机场签订应急突发事件口译服务支援协议
因昆明长水机场目前开通的国际航线较多，对应国家涉及的语种包括英语、法语、日语、

韩语、越南语、老挝语、缅甸语、泰语、柬埔寨语、阿拉伯语、马来语、印尼语、孟加拉语、

泰米尔语、爪哇语、僧伽罗语、迪维希语等。为了在国际航班发生紧急突发事件时提供更好

的语言服务，昆明长水国际机场有限责任公司与云南省翻译工作者协会签订了应急突发事件

口译服务支援协议，由省译协协调各语种翻译志愿者参加昆明长水国际机场紧急突发事件现

场口译服务，协助处理紧急事件。为此，省译协与各高校外语学院建立了联系，目前能提供

的服务语种有英语、法语、日语、韩语、越南语、老挝语、缅甸语、泰语、柬埔寨语、阿拉

伯语、马来语、印尼语等。鉴于有些语种翻译人员储备较少，真诚欢迎译界各位朋友能加入

我们的翻译志愿人才库中，为社会公益事业做出一份自己的贡献。如有意向，请致电省译协

秘书处电话：0871-64145503报名。感谢您对推动云南翻译事业所做的努力。


